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REPUBLIQUE-FRANCAISE

PREFECTURE DES COTES D’ARMOR

ARRETE
portant autorisation d’une instaliation classée
pour la protection de I'environnement

DIRECTION
DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'ENVIRONNEMENT ‘
Le Préfet des Cdles d'Armor
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et a l'organisation et &
action des services de I'état dans les régions et départemnents ;

VU le Code de I'Environnement : ‘

- Livre V - Tiire | - Instailations classées pour la protection de 'environnement,
- Livre V - Titre IV - Déchets, '
- Livre lf - Titre | - Eau ;

VU le Code des Douanes ;

vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application de Ia loi du 19 juillet

: 1976 codifiée au titre | - Livre V du Code de I'Environnement susvisé ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations classées ;

VU Farrété préfectoral du 16 octobre 1998 modifié autorisant la SARL SIFDDA & exploiter, sur la ZI
des Isies a PLOUVARA, un atelier d'équarrissage et de traitement de sous-produits d'origine
animale pour un volume d'activité de 140 000 tonnes par an.

VU fa demande d'autorisation présentée par la SARL SIFDDA en vue de 'extension de latelier
d'équarrissage et de traitement de sous-produits d'origine animale et de la création d'un
bafiment de transit et d’'une unité d’incinération de farines animales | installation classée pour la
protection de T'environnement soumnise & autorisation; ‘

v les plans et documents annexés a cette demande ,

vu les résultats de l'enquéte publique ouverte du 17 juin au 31 juillet 2003 en mairie de
PLOUVARA; ‘

v les délibérations des Conseils municipaux de COHINIAC, PLOUVARA, PLOUFRAGAN,
PLELO, PLERNEUF, BOQUEHO, LA MEAUGON, PLOUAGAT, LE FOEIL, TREMUSON,
PLAINE HAUTE et SAINT DONAN ;

VU les avis exprimés au cours de l'instruction par :

-le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét les 24 février 2004, 4 mars 2004 et
1% avril 2004,

-le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales les 4 aolt 2003 et 1% avril
2004,

-le Directeur Départemental de 'Equipementle 5 decembre 2003,

-le Directeur Régional de FIndustrie, de la Recherche et de 'Environnement les 11 ao(t 2003
ef 26 mars 2004,

-le Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile le 27 juin 2003 ;

-fe Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle le 1%
aolt 2003,

_la Directrice Régionale des Affaires culturelles.de Bretagne le 1% juillet 2003,

VU le rapport du Directeur Départemental des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations
Classées, en date du 22 avril 2004;

VU ia consultation effectuée fe-6 mai 2004, conformément a Particle 10 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 susvisé ;

I'avis défavorable émis par le Conseil Departemental d'Hygiéne lors de sa séance du 19 mai

VU

2004 ;

CONSIDERANT les avis defavorabies unanimes émis sur le dossier aussi bien par les collectivités que

par la commission d'enquéte,

CONSIDERANT les différentes observations formu!ees sur le dossier et les complements de dossier,

par les services technigues compétents ainsi que l'insuffisance de 'Etude d'impact,
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CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas apporté de réponses satisfaisantes a ces observations lors
. de son auaition devant le Consell Départemental d'Hygigne,
CONSIDERANT la fragitité du milieu et l'importance du volume des rejets,
CONSIDERANT gu'a ce jour, Fétat du milieu ne s’est pas amélioré malgré les mesures compensatoires,
CONSIDERANT que les mesures de compensation prévues ci-aprés permettent la régularisation du
tonnage actuel (178 000 tonnes) dans la mesure ou elles amélioreront la situation actuelle,
SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Cétes d'Armor,

ARRETE

ARTICLE 1

La demande d'extension & 220 000 tonnes par an de I'atelier d'équarrissage et de traiterment de sous
produits d'origine animale:. est refusée.

La demande de création d'un batiment de transit et d'une unité d'incinération de farines animales est
refusée.

ARTICLE 2 :
La S.A.S.U. SIFDDA (Société Industrielle Francaise de Destruction des Déchets Agricole) est autorisée

a exploiter un atelier d’équarrissage et de traitement de sous-produits d'origine animale.: pour une
capacité totale maximum de 178 000 tonnes.

ARTICLE 3 - CLASSEMENT

3-1 Descriptions des instaliations classées

La S.A.S5.U. SIFDDA (Société Industrielle Frangaise de Destruction des Déchets Agricolej) située Zone
industrielle des Isles, 22170 Plouvara, est autorisée 3 exploiter & cette méme adresse :

- Un atelier d'équarrissage et de traitement de Sous-produits d’crigine animale,

- Un atelier d'abatiage sanitaires de bovins, ovins et caprins

- Une station d'épuration collective d'eaux résiduaires industrielles,
implantés sur les parcelles cadastrales section ZE n® 18, 21, 23, 24, 32, 50, 52, 55, 60, 61, 62, 63, 84,
65, 66, 67, 83 {usine) et section B n°975, 976, 986, 1069, 1071, 1073, 1076 (Pylards).

La présente autorisation est octroyée au titre des activités visées par les rubriques suivantes relevant
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

Nomenclature
ICPE
Rubrigues
concernees

Désignation des installations
taille en fonction des critéres de la nomenclature ICPE

Capacité sollicitée

Régime et rayon
d'affichage

2210

Abattage d'animauy, Le poids de carcasses
susceptibies d'étre abatiues étant Supérieur 3 2 tf

100 thour

Autorisation
(R=3km)

2240

Huiles végétales, huiles animales, corps gras
(Extraction ou traitement des), fabrication des acides
steariques, palmitiques et oléiques, & 'exclusion de
I'extraction des huiles essentielies des plantes
: aromatiques
La capacité de production étant Supérieure a 2 I

120 thour

Autorisation
(R=1km)

2260

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage,
tamisage, blutage, mélange, épiuchage et décortication
des substances végetales et de tous produits
organiques naturels, a {'exclusion des activités visées
par les rubriques 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y
compris {a fabrication d'aliments pour le bétail. La
puissance installée de 'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'installation étant : 1.
Supérieure a 200 kW .

450 kw/

5giori§étion

R =2 km)

(3]



2730

Traitement des cadavres, des déchets ou des sous-

produits d'origine animale a I'exclusion des activités

visées par d'autres rubriques de la nomenclature. La
capacité de traitemnent &tant supérieure a 200 kg/j

178 000 tan
soit
622 tf en moyenne et
900G ¥j en pointe

Autorisation
{R=5km)

2731

Chairs, cadavres, débris ou issues d'origine animale
(Dépét de) & lexclusion des dépdts de peaux.
La guantité susceptible d'étre présente dans
Iinstalfation étant supérieure a 300 kg

680 tonnes

Autorisation
{R=3km)

2750

Station d'épuration collective d'eaux résiduaires
industrielles en provenance d'au mains une installation
classée soumise a autorisation

Autorisation
(R=1km)

2810

Combustion, & I'exclusion des installations visées par
les rubrigues 167-C et 322-B-4. La puissance
thermigue maximale est définie comme la guantité
maximale de
combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur,
d'étre consommée par seconde.

1. Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, & I'exclusion des
installations visées par d'autres rubrigues de la
nomenclature
pour lesquelles la combustion participe 2 la fusion, la
cuisson ou au fraitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermique maxinale de Finstallation est :

a) supérieure ou egale 3 20 MW : (A - 3}

2. Lorsgue les produits consommeés seuls ou en
méiange sont différents de ceux visés en A et sila
puissance thermigue maximale est supérieure a 0,1
MW

4 chaudiéres pouvant
fonctionner au-fuel
lourd ou a fa graisse
animale d'une
puissance totale de
35.2 MW

Autorisation
(R=3km)

1200

Comburants (fabrication, emploi ou stockage de
substances ou préparations) telles que
définies a la rubrique 1000 3 'exclusion des
substances visées nominativement ou par famille par
dautres rubrigues : 2. Emploi ou stockage. La quantité
totale susceptible d'étre présente dans linstallation
étant :

¢) Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure 250t -

nota : pour les solutions de péroxyde d’'oxygéne, on
considére les quantitées d'eau oxygenee contenues

Eau oxygénée
18t

Déclaration

1220

Oxygéne (emploi et stockage d'), La quantité totale
susceptible d'étre présente dans lnstallation étant : 3.
Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure & 200

80 {

Déclaration

A

1432

Liguides inflammables (stockage en réservoirs
manufacturés de) : 2. Stockage de liquides
inflarmmables visés a la rubrique 1430 :

b} Représentant une capacité équivalente totale
supérieure 3 10 m3 mais inférieure ou égale 4 100 m3

31,77 m3

Déclaration

1434

Liquides inflammables (Installation de remplissage ou
de distribution) 1. Instailations de chargement de
vehicules-citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou des réservoirs des véhicules a moteur, le
débit maximum équivalent de linstallation, pour les
liguides inflammables de la catégorie de référence
{coefficient 1) étant : b) Supérieur ou égal & 1 m3/h,
miais inférieur 4 20 m3/h

1,6 m3/h

Déclaration

2355

Dépébts de peaux vy compris les dépbts de peaux salées
en annexe des abaltoirs.
La capacité de stockage étant supérieure 4 10 t

34t

Declaration

2920

Reéfrigération ou compression (instaltations de)
fonctionnant a des pressions effectives supérieures a
10 5 Pa, : 2. Dans tous les autres cas : b) supérieure &
50 kW, mais inférieure ou égale & 500 kW

127 kW

Deéclaration




2.2 Taxes ¢t Redevances

Conformament a Particle L151-1 du code de I'environnement, les installations visées ci-dessus soni
soumises a la perception d'une taxe unique, exigible & la signature du présent arrété, et d'une
redevance annuelle, établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au
1% janvier

ARTICLE 4 — DISPOSITIONS GENERALES

4-1 Conformité du dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites
dans le dossier de la demande d'autorisation, lesquelles seront adaptees de telle fagon au'il soit satisfait
aux prescriptions énoncées dans le present arréte.

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature &
entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porte, avant sa réalisation, 2 la
connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation. ‘

4-2 Aménagement, organisation et impact des instaliations

Le stockage avant traitement ne doit pas dépasser 24 heures si les cadavres, déchets et sous-produits
d'origine animale sont entreposés a température ambiante.

La capacité des locaux de stockage et de fabrication doit étre compatible avec le délai de traitement et
permettre de faire face aux arréts inopinés.

Les iocaux de stockage des cadavres, déchets et sous-produits d'origine animale doivent &tre construits
en matériaux imperméables, résistants aux chocs, faciles a nettoyer et a desinfecter sur toute leur
hauteur. Les locaux doivent étre correctement éclairés et permettre une protection des déchets contre
les intempéries et la chaleur.

Tous les locaux de stockage des matiéres premieres doivent étre maintenus dans un bon état de
propreté et font l'objet d'un nettoyage au moins deux fois par semaine. La fréquence de nettoyage est
quotidienne pour ies locaux de travail (dépouille, broyage...).

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de 'environnement, gui sont susceplibles
de créer des pollutions et des nuisances doivent étre entretenus réguliérement.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables, et
d'éléments d'équipements uiilisés de maniére courante ou  cccasionneliement pour assurer la
protection de l'environnement, tels que produits de neutralisation, liquides mnhibiteurs, produits
absorbants, efc. ‘

L'installation doit disposer d'équipements adéquats pour nettover et désinfecter les récipienis ou
conteneurs dans lesquels les déchets animaux sont réceptionnés, ainsi que les véhicules dans lesquels
ils sont fransportés. Les récipients, conteneurs et vehicules utilisés pour le transport des déchets
animaux doivent &tre nettoyés et lavés aprés chaque usage et désinfectés régulierement et au
minimum-une fois par semaine (intérieur et extérieur). Les roues des véhicules de transport doivent en
particulier étre désinfectées aprés chague utilisation.

La collecte et le transport des cadavres, déchets et sous-produits d'origine animale doivent étre
effectués dans des bennes ou conteneurs étanches aux liquides et fermés le temps du transport.

Le sof des voies de circulation et de garage autres que les voies liées au parking des véhicules aprés
lavage et désinfection doit étre étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les
produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles.

L'organisation de la circulation des véhicules a lintérieur du site doit permettre le respect du principe

sanitaire de la marche en avant,
Le plan de circulation a l'intérieur du site doit &tre affiché et les moyens de surveillance doivent étre mis

en ceuvre pour contrdler a tout moment les entrées et sorties.



4-3 Intégration dans le paysage

L'installation doit étre implantée
- & au moins 200 metres des habitations occupées par des tiers ou des locaux habituelement
occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a I'exception des terrains de
camping & la ferme) ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers ;
- a au moins 35 metres des puits et forages extérieurs au site, des sources, des aqueducs en
&coulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des
eaux destinées & l'alimentation en eau potable, des rivages, des berges des cours d'eau ;
- & au moins 200 métres des lieux publics de baignade et des plages ,
- & au moins 500 métres des pisciculiures de riviére soumises & autorisation ou déclaration sous la
rubrique 2130 de la nomenclature et des zones conchylicoles sauf dérogation liée & la topographie.
Le parc de stationnement des véhicules de transport des cadavres, déchets et sous-produits d'origine
animale doit &tre instalié & au moins 100 meétres des habitations occupées par des tiers.

Les dispositions du paragraphe précédent ne s'appliquent dans le cas des extensions des installations
existantes, qu'aux nouveaux batiments. Elles ne s'appliquent pas lors de la mise en conformité des
installations existantes.

Le site doit étre clos par un matériel résistant sur une hauteur minimale de 2 métres interdisant toute -
entrée non autorisée a l'intérieur du site. Toutes les operations ayant lieu au sein de linstailation doivent
étre soustraites a la vue du public ; des écrans de végeétation sont mis en place le cas échéant.

Un panneau de signalisation et d'information en matériaux résistants est place a proximité immeédiate de
I'entrée principale. Il porte en caractéres lisibles et indélébiles les mentions suivantes :

(désignation de l'installation)

Instaliation de traitement de déchets d'crigine animale soumise a autonsatmn au fitre de l'articie L. 512-
2 du code de 'environnement

Autorisation préfectorale (n°) du (date)

(raison sociale) et (adresse de I'exploitant)

ACCES INTERDIT SANS AUTORISATION

U'exploitant tient & jour un schéma d'aménagement visant a s'assurer de lintégration esthétique de
Fatablissement. L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence. |l est apporté un soin particulier aux abords de I'établissement relevant de l'exploitant, et
notamment autour des émissaires de rejets (plantations, engazonnement, etc.).

4-4 Controles et analyses

L'inspection des instaliations classées peut demander, & tout moment, gue des contréies et analyses,
portant sur les nuisances de 'établissement (émissions et retombées de gaz, poussiéres, fumees, rejets
d'eaux, déchets, odeurs, bruit notamment), soient effectués par des organismes compétents et aux frais
de l'exploitant.

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniere a permettre ces
contréles dans de bonnes conditions.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de préievement d'echantillons
et des points de mesures (débit, température, concentration en polluant,...). Ces points doivent étre
aménagés de maniére a étre aisement accessibles et permetire des interventions en toute securite.
Sauf accord préalable de linspection des installations classées, les meéthodes de prelevement, mesure
et analyse sont les méthodes normalisées.

Les résultats de ces conirbles et analyses - ainsi que ceux obtenus dans le cadre de la procédure
d'auto surveillance - sont conserveés pendant au moins 5 ans par 'exploitant et tenus & la disposition de
linspection des installations classées, et, pour ce qui le concerne, de l'agent chargé de la Police de
I'Eau. '



L'exploitant enregistre les flux de matiéres entrant et sortant de Finstallation, soit :
- heure d'entrée ou de sortie
- provenance
- type de produit (SPE et hors SPE)
- poids
- date et n® du Laisser Passer éventuel
- réference des Bordereau de Suivi des Déchets Industriels (BSDI)
- n® d'immatriculation des camions et remorgues (voire des bennes).

il établit des synthéses !
+ journaliére comportant les informations suivantes

- relative & la collecte :

- guantité réceptionnée au jour | (élevage-abattoir- depot) avec le lieu de provenance et
a j+4, le détail SPE et hors SPE

- quantité réexpédiée vers un autre site de transformation (établissement destinataire)
et a j+4, le détail SPE et hors SPE
- quantité transformée jour j et & j+4, le détail SPE et hors. SPE
- stock de matiéres premiéres en fin de journée (non déversé dans la irémie)
(nb ; ces données seront recueilfies a la méme heure car I'usine fonctionne en continu durani la
semaine) .

- relative a la transformation
- guantité de farines produites au jour j avec le détail de la qualité (humidité, taux de
matiére grasse, & j+2)
- guantité expédiée totale et par destination
- stock de farines en fin de journée
- guantité de farines {ex : farines grasses) regues d'autres sites de transformation pour
nouvelle transformation.

+ hebdomadaire comportant les informations suivantes :
- données récapitulatives de la semaine avec les stocks de fin de semaine
- planning des envois en incinération la semaine suivante '
- Quantité de farine produite pour chaque categone {SPE et hors SPE, a j+4)
- Tonnage traité sur le site.

+ mensuelle comportant les informations suivantes :
- le tonnage traité relevant du service public de 'équarrissage ;
- le tonnage traité ne relevant pas du service public de l'équarrissage domt celui
des boues de station d'épuration ;
- les quantités d'eau extérieures traitées en fonction de leur provenance
- le tonnage de farines produites relevant du service public de |'éguarrissage ;
- le tonnage de farines produites ne relevant pas du service public de

lequarrissage.

Ces données sont tenues a la disposition de linspection des installations classées pour la protection de
Fenvironnement. La synthese mensuelle lui est transmise au debut de chague mois suivant le mois

concerne.
4-5 Prévention des poliutions accidentelles

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception, |a construction et l'exploitation des
installations pour limiter les risques de nuisances et de pollutions accidentelles de l'air, des eaux ou des
sols. Les dispositifs de traitement des effluents doivent étre correctement entretenus afin d'éviter toute
indisponibilité prolongée. Pendant leur arrét accidentel ou pour motif technique, toutes mesures doivent
étre prises pour éviter I'attente sur place des matiéres premiéres a temperature ambiante.

4-6 Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature 3 porter atteinte a Penvironnement (c'est & dire aux intéréts
mentionnés & larticle L511-1 du code de FPenvironnement) doit étre immédiatement signalé a
linspection des installations classées & qui P'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport
d'accident précisant les causes et les circonstances de l'accident ou de l'incident ainsi que les mesures



prises ou envisagées pour éviter un accident ou inmdent similaire et pour en pallier les effets 4 moyen
ou 3 Iong terme.

4-7 Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant 'arrét définitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification au préfet
du département, conformément au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifie (article 34.1). Elle doit
préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de l'environnement (cC'est & dire des
intéréts visés & l'article L.511.1 du Code de I'environnement), notammient en ce qui concerne :

- Le retrait de ia totalité des déchets ;

- Les études et analyses des sols et des eaux avec engagement des procedures nécessaires de
dépoliution des sols ou des eaux souterraines éventueliement polluees ;

- L'enlévemeni de toutes substances potentiellement polluantes : matiéres premiéres, graisses
animales, huiles usagees, produits lessiviels ou de désinfection, hydrocarbures ;

- Le maintien en état des structures et mise en ceuvre de dlSpOSItrf evitant toute intrusion ou mise
en ceuvre du démontage aprés obtention d’un permis de démolition et remise en é&tat du site
{aménagements d'espaces verts) ;

- L'évacuation de la totalité des déchets et €limination selon des flheres adapiées ;

- Le démontage de la lotalité des equipements mabiles ;

- Le démontage des éqguipements avec désinfection si necessaire selon une procédure validée
par les services vétérinaires ;

- La coupure de toutes les alimentations en électricité et en eau par les services autorises ;

- L'entretien des abords du site et de la cidture ;

- La surveillance périodique du site.

4.8 Bilan de fonctionnement

Un bilan de fonctionnement portant sur les conditions d'expiocitation de f'installation est élaboré par le
titulaire de l'autorisation et adressé au préfet tous les 10 ans & compter de la présente autorisation.

Ii contient :
¥ une évaluation des principaux effets actuels sur les interéts mentionnés & l'article L 511.1 du
" Code de l'environnement ;
» une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de
ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
les investissements en matiére de prévention et de reduction des pollutions au cours de la
période décennale passée |
I'évolution des flux des principaux poliuants au cours de fa période décennale passée ;
les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;|
un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu
porier atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1er de la loi susvisée : '
les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie.

v O NVYY VY

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

5-1 Ragles générales

Il est interdit d’émettre dans 'atmosphére des fumées, des buées, des stiies, des poussiéres ou des
gaz odorants, toxigues ou corrosifs, susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la
sécurité publigue, a Ia production agricole, 4 la bornne conservation des monuments et a la beauté des

sites.

En particulier, toutes les précautions nécessaires sont prises vis a vis des ventilations des ateliers, du
stockage des déchets, des ouvrages de traiterment des eaux résiduaires industrielles de l'établissement.

Les systémes d'extractions et de traitement de I'air font 'objet de vérification périodique.
Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositif visibles a tout moment indiquant la direction
du veni, doivent &fre mis en place prés des installations susceptibles d'émettre & I'atmosphére des

substances dangereuses en cas de dysfonctsonnement

Tout brilage a l'air libre est interdit,



Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit gue possible.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute [a mesure du possible collectés et évacues, apres traitement
$i besoin, par lintermédiaire de moyens technigues permettant une bonne diffusion des rejets.

Dans le cas des cheminées, la forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché & i'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum ['ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque [a vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. l'emplacement de ces conduits est tel qu'it ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue

et iente.

§-2 Odeurs

{'atablissement est équipé et aménage de telle sorte qu'il ne soit pas a I'origine de nuisances oifactives
pour le voisinage, provenant notamment de la station de pré traitement des efﬂuents liguides, du
stockage des déchets, de la stabuiation . '

Les aires de réception et les installations de stockage des cadavres, déchels et sous-produits d'origine
animale doivent &tre sous batiment fermé pour limiter les dégagemenis d'odeurs a proximité de
I'etablissement, notamment par l'installation de portes d'accés escamotabies automatiquement.

Afin de permetire une meilleure prévention et un meilleur suivi des nuisances olfactives, un observatoire

des odeurs permanent est mis en place ef permet
- de suivre un indice de géne ou de confort olfactif percu par la population au voisinage de

linstaliation,
- de qualifier ['évelution du niveau global de impact olfactif de l'instatiation.

5-2-4 'Gaz odorants froids

La dispersion des odeurs dans l'air ambiant des locaux de rébeption et de stockage de la matiére
premiére doit &tre limitée fe plus possible :

- en réduisant la durée de stockage avant traitement ;

- en assurant la fermeture permanente des batimenis de réception, de stockage et de
dépouilie, e cas échéant, des cadavres, déchets et sous-produits d'origine animale ;

- en évitant les dégagemenis d'odeurs provenant notamment des broyeurs et des vis de
transfert par la mise en place de hottes ou de capots ;

- en effectuant un netioyage et une désinfection appropriés des locaux ;

- en maintenant en permanence, en dépression et fermés les halls, salles de travail et stockage
des matiéres,

Tous les gaz odorants froids provenant des matiéres premiéres des installations de réception, de
dépouille le cas échéant et de broyage sont collectes et dirigés vers une installation de traitement.

les gaz sont dirigés vers un dispositif de traitement dont les rendements d'abattement sont :

, Rendements d'abattement attendus en %
Produits souffrés et mercaptan ' 95
Ammoniac et amines 05
Aldéhydes ef cétones 90

Une mesure mensuelle est réalisée par 'exploitant. Les résultats sont transmis a. l'inspection des
installations classées pour la protection de 'environnement.

Une mesure semestrielle est réalisée par un organisme independant et compétent. Les résultats sont
transmis & l inspection des installations classées pour ta protection de 'environnement.

5-2-2 Gaz oderants chauds



Tous les gaz de cuisson et les gaz des ateliers doivent étre collectés par des hotles ou des capotages
au niveau des points d'émission et en particuiier :
~ - postes de chargement des cuiseurs, cuiseurs, hydrolyseurs, etc. ;
' - égouttage ; .
- capacités tampons entre deux postes de travail ;
- vis de fransfert ;
- instaliation de pressage, tamisage ;
- broyage.

Les effluents gazeux ainsi collectés sont dirigés par des circuits realisés dans des matériaux
anticorrosion vers des installations de prétraitement et/cu de traitement.

Les rejets dans 'atmosphére sont épurés par un dispositif de traitement dont les rendement
d’abaftement sont .

Rendements d’abattement attendus en %
Produits souffrés et mercaptan 95
Ammoniac et amines 98-
Aldéhydes et cétones 95

Une mesure mensuelle est réalisée par l'exploitant. Les résultats sont transmis & linspection des
installations classées pour {a protection de 'environnement.

Une mesure semesirielle est réalisée par un organisme indépendant et compétent. Les résultats sont
transmis & l'inspection des installations classées pour la protection de 'environnement.

5-2-3 prescriptions particuliéres

Un diagnostic olfactométrique avec étude de dispersion sera realisé dans un délai de 9 mois suivant la

publication du présent arrété,_par un organisme indépendant, - compétent et choisi en accord avec
inspection des instailations classées pour la_protection_de l'environnement. Les résultats assortis des
comimentaires et conclusions adéguats seront transmis a linspection des installations classées pour la
protection de 'environnement, accompagnes des évenluelles mesures compensatoires nécessaires
ainsi gue de I'échéancier de leur réalisation.

5.3 Instaliztions de combustion

La chaufferie est implantée dans un local réservé a cet usage, a plus de 10 metres des stockages de
combustible.

I.'entretien de l'ensemble de l'installation de combustion se fera soigneusement et aussi freguemment
que nécessaire pour assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage. Le
fonctionnement des chaudiéres sera contrélé une fois par an par un organisme habilité

Les valeurs limites de rejet, fixées ci-dessous pour les unités de combustion détaillee au dossier de
demande d’autorisation, devront respecter les valeurs suivantes pour la combustion de graisse animale:

Rejet aérien en mg/Nm3 a 3% d'Q2
Debit de fumées séches | 42 500 Nm3/h a 3% d'02
Poussiéres 100
NOx 450
S0x 50 .
CO 25
composés Cl 25 Lo
composés F 1
CcoT ‘ ~ 10
NH3 . _ 5

La valeur limite de débit s'applique a Tensemble des rejets canalisees des chaudiéres. Les
concentrations s ‘appliquent a chague rejet canafisé. '



La hauteur des cheminées d'évacuation des gaz de combustion est :

Hauteur de cheminée par rapport au niveau 0
Fasel 1 + Socomas + Loos 41 m
Fasel 2 ‘ 20m

L’exploitant fait procéder au moins une fois par an, par un organisme agréé a une mesure du débit
rejeté et des concentrations en polluants visés ci-dessus, dans les gaz rejetés a 'atmosphére selon les
méthodes normalisées en vigueur. Les résultats (débit, flux et concentrations) sont transmis a
linspecteur des installations classées.

5-4 Installations d'oxydation thermique

Les effluenis a fraiter sont constitués des buées issues de la cuisson des déchets organigues (cadavres
d'animauyx, saisies d'abattoir), en provenance de 3 des cuiseurs de linstaliation. Elies sont aspirées au
niveau des cuiseurs par cyclonage et préchauffées par échange thermique avec les fumees de sortie
de la chambre de combustion de l'oxydeur, via le récupérateur d'énergie, puis dirigées vers la chambre
d'oxydation pour réaliser un combustion & une température superieure a 850 °c pendant une durée de
2 secondes.

Un seul oxvdeur thermigue fonctionne a fa fois. Le second est utilisé en secours en cas de panne oy
d'arrét technigue de Poxydeur principal. La mise en service du second oxydeur thermigue devra étre
effective au pius tard 6 mois apres la nofification du présent arrété.

Pendant les périodes d'arrét technigue pour entretien ou fravaux ou en cas d'anomaiie de
fonctionnement, les effluents gazeux sont dirigés vers l'oxydeur thermigue de secours.

En cas d'arrét des deux oxydeurs simultanément ou d'arrét de 'oxydeur existant avant mise en service
de Foxydeur n°2, les effluents gazeux sont dirigés vers les aéro-réfrigérants puis le bassin tampon
amont du systéme épuratoire. La chaine de traitement du sang est arrétée. Le sang est dirigée vers un
autre centre de traitement en accord avec l'inspection des instaliations classées.

Dés que l'arrét de l'oxydeur thermique est supérieur ou prévu d'étre supérieur @ 60 heures de période
d'activité ou gue les deux oxydeurs sont arrétés, fexploitant informe linspection des installations
classés, présente et prend les mesures nécessaires a la preservation de la qualite des rejets de la
station d'épuration. 4

Les valeurs limites de rejet suivantes doivent étre respectées :

Parameétres Concentrations en mg / Nm®
a11% d'0o2
Poussieres totales - 40
Monoxyde de carbone 100
Oxydes de soufre (exprimé en SO2) 300
Oxyde d'azote (exprimé en NO2) 85
. Chlorures d'hydrogéne ef composés inorganiques 5
" gazeux du chiore HCL
Fluor et composés inorganiques gazeux du fluor HE | - 1
~ Composés organiques volatils COT 20
Ammoniac NH3 15
Dioxines et Furanes 0,02 ng/Nm3 a 11%d'02

Le débit rmaximum de gaz secs a 11% d'02 est de 13500 Nmh.
La vitesse d'éjection des gaz doit étre supérieure & 8 m/s.

La hauteur de cheminée d'évacuation des gaz de I'oxydeur thermique est de 26 m par rapport au
niveau 0, soit 24 m au niveau d'ancrage.

{ 'exploitant fait procéder au moins une fois par semestre, par un organisme agrée, a une mesure du
débit rejeté et des concentrations en pelluants visés ci-dessus, dans les gaz rejetés & I'atmosphére
selon les méthodes normalisées en vigueur, 'oxydeur étant en marche continue et stable. Les résultats

{débit, flux et concentrations) sont transmis & l'nspecteur des installations classees.
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Considérant les résultats d’autosurveillance existants concernant les rejets & V'atmosphére de loxvdeur
thermique dont les valeurs de rejet des paramétres poussiéres et COT sont non conformas, Fexploitant
proposera, au plus tard 2 mois apres la nofification du présent arréié les mesures combensatmres'
nécessaires au respect des prescriptions fixées ci-dessus ainsi gue échéancier de leur réalisation. La
mise en service de ces mesures devra étre effective au plus tard 4 mois aprés Ia notification du présent
arrété et validé par un conirole des parameétres vises ci-dessus (débit. flux et concentrations).

ARTICLE 6 — PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

6-1 Régles d’aménagement

Les aires de réception et les installations de stockage des cadavres, déchets et sous-produits d'crigine
animale doivent étre étanches, résistantes au passage des équipements et véhicules permettant le
déchargement des cadavres, déchets et sous-produits d'origine animale et aménagées de telle sorte
que les jus d'écoulement des cadavres, déchets et sous-produits d' ongine animale ne puissent rejoindre
directement le milieu naturel et soient collectés et traités.

Le réseau de collecte des effluents liguides est de type séparatif (séparations des eaux pluviales, des
eaux de vannes et des eaux usées industrielies). '

Les effluents recueillis sur le site appartiennent a l'une des 3 catégories suivantes :
- les eaux pluviales non souillées rejetées dans le milieu naturel ou dans le réseau pluvial
desservant l'instaliation;
- les eaux souiliées et ies eaux ayant éié en contact avec des matiéres premiéres ou avec des
surfaces souiliées par des matidras premiéres ;
- les aulres eaux (par exemple, eaux de. lavage, y compris eaux de lavage des gaz, eaux de
purge, eaux vannes...).

L'instailation de traitement des effluents doit disposer d'une unité de stockage etanche, close, d'une
capacité permettant de faire face aux aléas de fonctionnement du site.

L'exploitant établit et tient & jour un plan faisant apparaitre le réseau d'alimentation, les principaux
postes utilisateurs, les réseaux de collecte et d'évacuation des eaux résiduaires (secieurs collectés,
points de branchement, regards, postes de relevage et de mesure, vannes,...), point de raccordement
au réseau collectif, le point de prélévement d'échantilions (canal de mesure,..) et les points de rejet.

Ce plan est tenu a disposition de l'inspection des installations classées, de l'agent chargé de la Police
de 'Eau, ainsi que des Services d'Incendie et de Secours.

6-2 Prélévements et consommation d'eau

L'alimentation en eau est assurée par trois origine :
- le réseau public,
= le petit étang,
- un puits a fa source du Pylard (parcelles cadastrales 975, 976 et 986 section B) dont 'eau est
prélevée pour étre refouiée vers le chateau d'eau du site..

e captage est constitué par un puits de 2 metres de diamétre et 6.5 metres de profondeur. Il est
équipé d'un déversoir. Le trop plein est rejeté au ruisseau du moulin Kernier.

Le préigvement autorisé est de 200 m3 'par jour avec un débit maximum instantané de 25 m3 par
heure,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau, notamment par Femploi de pistolets douche, par la
vérification périodigue de I'étanchéité des vannes, par le nettoyage & sec (raclette) des sols avant leur
lavage, par nettoyage des locaux a la vapeur et a 'aide de produits moussants biodégradables ou tout

autre moyen autorisé.

Urn disconnecteur protégeant le réseau public est installé. Les volumes d'eau utilisés & partir d'un
réseau public sont mesurés par le compteur dont est équipé le branchement de l'¢tablissement.
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. Un niveau de consommation d'eau par tonne de matieres
premiéres traitées doit en particutier étre défini.

l:.e's ouvrages de prélévement dans le petit étang et a la source du Pylard ne doivent pas géner le libre

écouiement des eaux. lls respectent, sans préjudice de l'autorisation éventuellement requise en
application de l'articie L. 432-3 du code de 'environnement, les dispositions des articles L. 432-5 et L.
432-6 dudit code. Leur mise en place est compatibie avec les dispositions de schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement el de gestion des eaux, lorsqu'il
existe. Chaque point de prélévement dans le sol ou les cours d'eau doit étre equipé d'un compteur

horaire totafisateur.

Les volumes consommés doivent étre relevés journellement; ils sont consignés dans un registre
éventuellement informatisé tenu & disposition de l'inspection des installations classees.

L’exploitant proposera, au plus tard 2 mois aprés la notification du présent arrété les mesures
compensatoires nécessaires au respect des prescriptions techniques applicables_aux prélévements
Jdeaux en eaux souterraines ainsi que Péchéancier de leur réalisation. La mise en service de ces
mesures devra étre effective au plus tard 4 mois aprés la notification_du_présent arrete et validé

préalablement par |a police de 'eau.

6-3 Eauyx résiduaires industrielles et eaux ayant été en contact avec deg matiéres premiéres ou
avec des surfaces susceptibles d'étre souiliées par des matiéres premiéres

Les eaux résiduaires, avant rejet au ruisseau du moulin Kernier, sont traitées par les stations
d'épuration de I'établissement, & l'exception des buées de cuisson de trois cuiseurs dirigées vers
l'oxydeur thermique en fonction. Ces eaux résiduaires sont :
¢ la totalité des eaux résiduaires de l'établissement (eaux de Iavage condensats de cuisson,
eaux de lavage des camions, eaux vannes ...},
¢ les eaux pluviales des zones A et B (hors eaux pluviales de toiture) dite "zones a haut risque”,
et des surfaces suivantes du secteur E : secteur du silo & boues, pourtour du puit & boues et
des dégraisseurs de la station d'épuration BECTRA.

Les eaux ayant été en contact avec les matiéres premiéres ou avec des surfaces susceptibles d'étre
souillées par les matiéres premiéres doivent étre stérifisées par un autoclavage a 133 °C pendant 20
minutes sous une pression de 3 bars sans interruption et étre équipees d'un dispositif de filtration
permettant de retenir les particules d'une tailie supérieure @ 10 pm ou de tout autre dispositif juge
équivalent.

Les boues et les déchets issus de l'instaliation de traitement des eaux usées doivent &tre traités par une
usine d'incinération ou de co-incinération, directament ou aprés déshydratation.

lLes eaux en provenance du dépdt d'Arzano(29) et du dépdt de Saint Maitin des champs(29) sont
traitées sur le site de Plouvara soit respectivement :

- 12 m3/j et 260 kg/j de DCO, 5 jours par semaine ,

- 6m3/jet48 kyg/i de DCO, 5 jours par semaine.

Tout transfert d'eaux, en provenance d’autres sites, pour traifement est interdit sans avoir été porté 2 la
connaissance préalable de l'inspection des installations classées et fait I'objet d'une autorisation.
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Les eaux usées traitées et stérilisées, transitant par la lagune de 2500 m3, sont rejetées au point de
rejet n°1 dans le ruisseau du moulin Kemier sans transiter dans le grand etang Celte voie de rejet doit
atre en service un mois aprés notification du présent arrété. Eiles doivent respecter ies valeurs limites

-guivantes, sur effluent brut non décanté :

Concenirations maximales des
rejets en mg/l © Debit maximum Vv Fiux maximum en kg/j
Sur 2 heures | Sur 24 heures .
DCO 80 90 _ 35
DBOS 15 15 505
MES 30 30 V=350m3f 10.5
NTK 15 15 : 5 25
N-NH4 5 5 2
N-NQO3 22 22 . 7.7
Pt 2 2 0.7

- Période de rejet (7 joursfsemaine},
- pH compris entre 5,5 et 8,5,
- Température inférieure cu égale & 30°C.

Si le débit du Leff < 58 i/s, le rejet est V = 0 m3/], Vindustriel procédera au stockage ou a l'irrigation de Ia
totalité de l'effluent traité, sur les terres prévues au plan d'épandage, en évitant tout ruisselement direct.

Si le débit du leff > 200 /s, le rejet est porté & V = 450 m3/j, les flux quotidien restant identique a ceux
définis ci-dessus.

En outre, les eaux rejetées ne renferment pas de substances nocives en quantités suffisantes pour
détruire la vie aguatique sous toutes ses formes a l'aval du point de rejet.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elie ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arréte.

6-4 Ouvrages

Les installations d'épuration des eaux sont congues pour faire face aux variations de débit et de

‘composition de Feffiuent.

Un systeme d’ alerte est mis en place pour prévenir de l'arrét accidentel des mstallatlons notamment au
niveau des pompes de relevages

Le transfert des eaux usées non traitées directement vers les lagunes de stockage est interdit.

un canal de mesure des effluents et un préleveur réfrigéré asservi au débit, avant rejet au ruisseau du
moulin Kernier, permet la mesure et 'enregistrement en continu du débit, de la température et du pH et
le prélévement d'échantillon pour I'autosurveiltance. Une sonde de mesure en continu de 'ammoniaque
NH4 compléte ce dispositif afin de pouvoir prévenir sans délai les exploitants des usines de traitement
d’eau en aval et la DDASS lors du dépassement de {a concentration maximale autorisée.

6-5 Eaux vannes - Eaux usées

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos sont collectées puis renvoyées vers les
stations d'épuration du site. Elles sont comptabilisées dans les volumes et flux traités puis rejetés par la
SOCIete,

6-6 Eaux pluviales

Les eaux pluviales et de ruisseflement des secteurs Voirie nouveau parking, B (eaux pluviales de toiture
seulement), C, D, E (Rormis les surfaces du secteur E dirigées vers la station BECTRA), F, G et H sont
collectées par un réseau séparatif et transitent par un ou des separateurs d’hydrocarbures, ou
débourbeurs déssableurs (& F'exception des eaux de toitures du secteur B). Le raccordement du secteur
£ permettani le rejet vers le bassin d'orage doit étre en service 3 mois aprés notification du présent

arréteé.
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Les eaux pluviales des secteurs C, D, E, F, G &t H sont dirigées vers un bassin d'orage de 1560 m3
permettant ia rétention en cas de pollution accidentelle. Elles sont ensuite déversées directement au
milieu naturel au point de rejet n°2 sans transiter par le grand étang, sauf aprés curage de ce dernier.
Cette voie de rejet doit éfre en service § mois aprés notification du présent arréié,

Les eaux pluviales des secteurs Voirie nouveau pérking, B (eau pluviales de toiture seulement) sont
rejetées directement dans le ruisseau du Pylard au point de rejet n°3 aprés passage dans le petit étang,
sans fransit dans le grand étang.

l.e rejet des eaux pluviates au milleu naturel est autorisé sous réserve de respecter, pour chagque point
de rejet, les valeurs limites suivantes :

.pH compris gntre 5,5 et 8,5
. tempéraiure < 30°%

. Hydrocarbures tofaux 5 mafl

.DCO 125 myg/l

. MES 35 mg/t.

"Une mesure de la qualité des eaux de pluviales envoyées vers le réseau collectif sera réalisée par
semestre suite & un prélévement ponctuel. Cette mesure portera sur les parameétres DCO, MES st
Hydrocarbures totaux. Les résuitats seront transmis & l'inspection des instaliations classées. ’

Les eaux pluviales polluées et les eaux d'extinction d'incendie doivent étre retenues pour traitement
éventuel.

Les séparateurs d'hydrocarbures et débourbeurs déssableurs sont vidés par une société spécialisée

une fois par an et plus si nécessaire, et ieur bon fonctionnement vérifié. Les justificatifs des
interventions sont tenus a la disposition de Vinspection des installations classées.

8-7 Surveillance des rejets - Autosurvelllance

Le programme d'autosurveillance des consommations et des rejets est réalisé dans les conditions
suivantes sur effiuents bruts non décantés:

CONSOMMATIONS
UNITES : PERIODICITE
Consommations m" Continu
REJETS

Volume m’ Continu
Débit du Leff & la station de mesure de Boqueho Iis 1 fois / jour

pH ) Continu

Température °c Continu
Demande chimigue en oxygéne (DCO) mg/l et kg/j 1 fois / jour
Matiére en suspension (MES) ‘ mg/l et kg/j 1 fois / jour

Demande biochirmigue en oxygene (DBOS) mg/l et Kg/j 1 fois / semaine
Azote Kjeldhal (NTK) mg/1 et ka/j 1 fois / jour
N-NH4 (en complément de la mesure en continiu mg/l et kglj 1 fois / jour
par sonde)

N-NO3 mg/i et ka/j 1 fois / jour
Phosphore total (Pt) mg/i et kg/j 1 fois / jour

Le suivi est réalisé sur les rejets d'eaux traitées et sterilisées non décantées, a partir d'échantiflons
prélevés, au point de rejet au milieu naturel, sur une duree de vingt-quatre heures, proportionnellement
au débit, et conservé en enceinte réfrigérée. Les méthodes d'analyses ufilisées sont les méthodes

standardisées.

les résuitats de ces mesures, exprimés en volume journalier, débit moyen journalier ef, concentration
et en flux, sont transmis mensuellement, a ('inspecteur des installations classées, accompagnés de
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises
en ceuvre ou envisagées. Les paramétres représentatifs de l'activité de I'établissement (les tonnages
correspondants aux jours de mesure) sont joints..
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Un. contréle des paramétres suivants : DCO, DBOS, MES, NTK, NNH4, NNO3 et Pt est réalisé sur
Iinitiative de linspection des installations classées & une fréquence annuelle.

Cette intervention peut avoir lieu a tout moment par 'organisme chargé des mesures.
Ces mesures ( prélevements et analyses) sont & la charge de la 5. A S.U. SIFDDA
6-8 Prévention des polutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de I'établissement, déversement de matiére qui par leurs
caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d’entrainer des conséquences notables sur le
milieu naturel récepteur.

6-8-1 Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a
une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal & la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capaciie des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale &:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité tofale des flts, sans étre inféristire & 800 litres ou 3 la
capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle.pourrait contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. if en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre
maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxigues, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncees ci-dessus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules - citernes doivent étre étanches et reliées 3
des rétentions dimensionnées sefon les mémes régles.

Le stockage de produits finis susceptibles d'entrainer une pollution du sol est associé a une protection
du sol adaptée. ' '

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiiis,...).

6-8-2 Information sur les produits

L'explioitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la naiure et les
risques des produits dangereux présents dans linstaliation. It tient & jour les fiches de données de
sécurité préviues dans le code du travail permettant de satisfaire cette obligation.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la reglementation relative & 'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.
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§-8-3 Nappes souterraines
Toutes dispositions sont prises pour prévenir toute introduction de pollution de surface.

6-8-4 Prescriptions particuliéres

Une étude d’'acceptabiiité du milieu récepieur ( le ruisseau du moulin Kernier) sera réalisé dans un délai

de 2 mois suivant la publication du présent arrété, par un organisme indépendant, compétent ef choisi
en accord avec l'inspection des instaliations classées pour la protection de 'environnement.
Cetle étude devra permetire de déterminer :

- Iétat initial du milieu récepteur en amont et avai immédiat du point de rejet . IBGN,

- les objectifs de gualité du milieu naturel récepteur au noint de rejet des effluents,

- les flux acceptables par ce milieu afin d'afteindre ces obiectifs de qualité,

- . les flux rejetables par I'établissement en résultant, afin d'atteindre ces mémes objectifs.

- les rendements nécessaires des éguipements d'épuration_afin_gque le trailement des

effluents de ['établissement permettent d'obtenir des fiux rejetés accepiables par le milieu

- |a conception d'ouvrage d'épuration permettant les rendements nécessaires,

- les échéanciers de réalisation et mise en service des équipements dont en particulier les

éguipements permeatant un rejet direct au milieu naturel sans passage par Ie grand étang et

le stockage des effluents en période de déficit hydrigue. '
Les résultats assortis des commentaires et conclusions adéquats seroni transmis a l'inspection des
installations classées pour la protection de !'snvironnement, accompaagnés des éventuelles mesures
compensatoires nécessaires ainsi que de I'échéancier de leur réalisation et mise en service, La mise en
service de ces mesures sera effective au plus tard & mois aprés la notification du présent arréte,

ARTICLE 7 — lrrigation des eaux traitées
7-1 Prescriptions générales

Conformément aux réglementations établies en application de ‘Ia directive "Nitrates" et du Code de
FEnvironnement, {'industriel met en place des pratiques d'épandage visant a respecter I'équilibre de la
fertilisation azotée par ajustement des apporis aux besoins prévisibles des cultures.

Il informera le service chargé de finspection des installations classées des modifications notables
envisagées dans les procédés de traitement des eaux traitées et stérilisées.

Lirrigation des eaux traitées et stérilisées est interdite
= pendant les péeriodes de forte pluviosité;
e pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé;
e sur les surfaces du périmétre.classées en aptitude | pendant les périodes d'excédent
hydrigue des sols;

7-2 Prescriptions particuligres

7-2-1 Etude et classement des sols
Le périmétre d'irmigation de la S.A.S.U. SIFDDA comprend 8.66 ha irrigabies faisant par‘tie du site de
linstallation. Les parcelles sont localisées sur la commune de Plouvarz section ZE n® 0024A, 00508,

DOSOC 0021A, 0023, 0061.

Les 8.66 hectares irmigables autorisés & l'irrigation se décomposent en :
- Classe 2 : sols sains, peu marqués par I'hydromorphie ; représentant l'essentiel des surfaces, soit

§.764 hectares.
- Classe 1 sols relativement hydromorphes soit 1.898 hectares.

7-2-2 Nature des matiéres a épandre

La S.A.S.U. SIFDDA est autorisée a épandre sur le périmétre de 8.66 ha les eaux fraitées et stérilisées
pendant les périodes de déficit hydrique (mai a septembre) et sous réserve de ne pas étre a Forigine de
nuisances olfactives. , :
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Volurnie & épandre :

Volume/an N P205 K20
Faux traitées 39 783 m3 - 37 mgf 4.58 mg/l -
Flux annuel en Kg 1472 - 182 -
SPE Azote organique Exportations par les Disponibilite
MaD sur SPE-MaD cultures (p raines EnN
en ha fauchées)
Exploitation KgN | KgNha | Kgh/ha | KgN/SPE | Kg N/ha | Kg N/SPE
SIFFDA 8.66 1472 170 170 1472 0 0

7-2-3 Pratigue de l'irrigation

Tous les équipements nécessaires a la mise en ceuvre du plan d'irrigation seront pris en charge par
l'industriel. '

7-2-4 Contraintes

En période défavorable, lirigation est interdite sur sol nu. Il convient egalement de respecter
strictement la carte d'irrigation, donc de réserver les sols d'aptitude 2 en période défavorable.

L'irrigation & proximité des maisons occupées par des tiers ne sera effectuée qu'a une distance
minimale de 50 métres.

Sur les parcelles récemment drainées, [irrigation ne pourra étre réalisée que 3 ans aprés la fermeture
des tranchées.

L'irrigation ne pourra &tre réalisée que sur des parcelles réellement cultivées et faisant l'objet d'un
entretien agricole ﬂormal  lirrigation sur friches, landes ou bois est proscrite.

L'irrigation sur herbages ou cultures fourragéres precedera de trois semaines la remise a 'herbe des
animaux ou la récolte des cultures fourrageres.

7-2-5 Tenue d'un registre d'irrigation

Un cahier d'irrigation devra étre tenu réguligrement par exploitant de linstailation. Une comptabilité
précise des volumes et des parcelies irriguées y sera établie et consignee.

A chaque irrigation seront notés :

- la référence de la parcelle récepirice, le nom de l'agriculteur,

- la date d'irrigation,

- le volume irrigué,

- la nature de la culture,

- les conditions climatiques.

7-2-6 Plan prévisionnel d'irrigation st bilan agronomique

La SASU. SIFDDA devra transmeftre au service chargé des installations classées avant le 1%
décembre de chague année un plan prévisionne! d'irrigation pour Fannée suivante et pour le 30 avril le
bilan agronomique.

7-3 Mesures périodiques

Deux analyses minimum par an sur les matieres epandues devront étre effectuées aux frais de la
S.A.S.U. SIFDDA par un éfablissement spécialisé, agrée par linspecteur des installations classees et
porteront sur les paramétres suivants :

° Agentis pathogénes ;
pH, DCO et MS; NTK, NH4 NQO3, Pt, Ca, Mg, K
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Une analyse tous les 2 ans portera sur les parameétres suivants :

s Cadmium, Chrome, Cuivre, Mercure, Nnckel Plomb, Seteruum et Zinc ;
'7-4 Suivi technique et agronomigue

Les analyses de sol {matiére organigue, pH, phosphore assimilable, capacité d'échange et bases
échangeables et éléments traces métalliques ) seront réalisées au minimum tous les dix ans en un
point de référence de chaque zone homogene, et les analyses de fourrage dowent permettre de suivre
Ievo!utlon des sols et des cultures soumis & 'épandage.

Des analyses d'eaux de surface (puits, sources, drains...) pourront étre effectuées pour s'assurer de la
gualité des eaux. '

L'exploitant fournira, au plus tard 2 mois aprés la notification du présent arrété une étude d'épandage
montrant I'innocuité (dans les _conditions d'emploi} et l'intérét agronomigue des effluents ou des déchels,
I'aptifude du sol a les recevoir, le périmétre d'irrigation et les modalités de sa realisation.

7-5 Controles de fa conformité des conditions de I'irrigation

Des verifications inopinées pourront éire effeciuées 4 la diligence de l'administration. L'industriel devra,
sur sa réquisition, mettre les fonctionnaires du contréle 8 méme de procéder & foutes les mesures de
verifications et expériences utiles pour constater 'exécution du présent arrété et leur fournir le
personnel et les appareils nécessaires.

7-6 Extension du périmeétre &'irrigation
Toute extension du perimetre d'irrigation qui viendrait & étre demandé par (industrie! au-deid de la

superficie des 8.66 hectares ayant fait 'objet de 'étude, sera subordonnee a la production d'une étude
complémentaire préalablement autorisée.

ARTICLE § - ELIMINATION DES DECHETS

§-1 Gestion

I'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et i'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment en limitant a Ia
source leurs quantités et en effectuant toutes les opérations de tri et de valorisation possibles, et ce
conformeémsant aux dispositions réglementaires en vigueur.

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés doivent étre élimines dans des instaliations réglementées a
cet effet.

Pour :c:ha-que catégorie de déchets, l'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'élimination
fixé dans la partie déchets de I'étude dimpact. Tout changement significatif de niveau doit &tre porté &
la connaissance de l'inspection des installations classées.

L'inventaire des déchets, tel que présenté dans 'étude d'impact, doit étre actualisé, passée la phase de
démarrage des activités. Cette révision est communiguée a l'inspection des installations classées dans
un délai maximal de deux ans a compter de la notification du présent arrété.

L'exploitant organise par une procédure écrite, la collecte et a I'élimination des differents dechets
générés par les installations. Cette procédure régulidrement mise a jour est tenue a la disposition de
linspection des instaliations classées.

Le transport des déchets animaux et des sous-produits animaux non destines a la consommation
humaine daoit étre conforme a la réglementation sanitaire en vigueur.

Avant tout depart, les véhicules ayant circulé sur une zone scuillée doivent faire lobjet d'un nettoyage
adapte. ‘

18



Les déchets qui ne peuvent pas-&tre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet
effet au titre du livie V du code de lenvironriement, dans des conditions permetfant d'assurer la
- protection de l'environnement.

-8-2 Stockage

Dans l'attente de teur élimination finale, les déchets sont stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque ‘de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux
météorigues, d'une pollution des eaux superficielies ou souterraines, prévention des envols et des
odeurs) pour les popuiations environnantes et 'environnement.

Pour cela :

» Les dépdts sont tenus en constant état de propreté.

» Les stockages de décheis sont réalisés sur des aires dont le sol est imperméable et
résistant aux produits qui y sont déposés. Ces aires sont bordées de murettes congues de
maniére & contenir les éventuels déversements accidentels, ou sécurisées par un autre
moyen ; elles sont couveries.

» Pour les déchets spéciaux, les stockages temporaires avant recyclage ou €limination doivent
atre réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et étre protégés des eaux météoriques.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont reallses sur des
cuvettes de rétention étanches et protégés des eaux météoriques. ‘

8-2-1 Stockage des farines animales

Les farines d'origine animale doivent étre stockées dans des enceintes couvertes et fermées. Le sol doit
étre plat et imperméable. La toiture, la structure porteuse et le sol sont incombustibles. Les parois et la
toiture doivent étre maintenues étanches a I'eau de maniére a ne pas humldifler le stock de farines. Le
batiment doit étre équipé d'un dispositif d'extinction.

Toutes dispositions sont prises pour empécher le contact des farines avec les eaux, notamment les
eaux de pluie et de ruissellement. :

A lintérieur de l'enceinte, les circulations d'air ne doivent pas provoquer 'envot de particules de farines.
Le haut du stock est arasé afin d'éviter le tirage thermigue observé dans des stockages de forme
conique. La hauteur du tas de farines ne dépasse pas 7 meétres. La forme et les pentes du tas doivent
limiter les risques de glissement des farines. Le stockage est aménagé de maniére a permettre fe
déstockage et les interventions liées & la gestion du stock.

Le taux d’humidité des farines doit &tre maintenu le plus bas possible (< 15 %). Les farines ayant un
taux d'humidité notablement différent doivent &tre stockées separément, pour eéviter les risgues
d'échauffemnent.

Une aire est réservée pour le refroidissement éventuel des farines. La surface de faire de
refroidissement doit &tre au moins égale & 10 % de l'aire totale du stockage.

Les opeérations de chargernent des farines se font dans un espace confiné pour limiter les envols de
particules, Les saux de lavage des zones de stockage des farines doivent &fre traitées par les stations
d'épuration et stérilisées. :

2.3 Surveillance — Auto surveillance

L'exploitant tient & disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation et une
guantification de tous les déchets générés par son activité, quelles qu'en soient les quantités.

L'exploitant est en mesure d'en justifier I'elimination sur demande de linspection des installations
classées.

Pour les déchets d'emballages, il en va de méme des contrats mentionnés & l'article 2 du décret n°
94.609 du 13 juillet 1994 : ces demiers doivent indiguer la nature et les quantités prises en charge.
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ARTICLE 9 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS
9.4 Régles d'aménagement

‘Les instaliations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
étre a lorigine des bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sante ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance ou une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations classées pour la protection de lenvironnement, leur sont
applicables sans préjuger des dispositions arrétées ci-aprés.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés & l'intérieur
de l'établissement, doivent étre conformes & la réglementation en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent &ire conforme & un
type homoiogué (décret du 18 avril 1969).

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirén’és avertisseurs, haut-parleurs,

etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. ‘

8-2 Niveaux limites

Les émissions sonores ne doivent pas dépasser les niveaux suivants en limite de propriétés

Niveaux limites admissibles en dB (A)
Emplacement Jour Nuit
Période de 7 heures a 22 heures | ~ Période de 22 heures & 7 heures
Sauf dimanches et jours fériés AmS| gue dimanches et jours fériés
Point Nord 57 - 55
Point Sud 45 ' 40

Les émergences en zone a émergences réglementées ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes :

: Jour Nuit
Emplacement Période de 7 heures a 22 heures Période de 22 heures & 7 heures
' Sauf dimanches et jours fériés Ainsi que dimanches et jours fériés
Limite de zone a
émergence reglementeée 5d8 3dB

Une mesure des émissions acoustiques sera réalisée,_selon les normes en vigueur, par un gorganisme
gualifie choisi en accord avec linspection des installations classées pour la protection de
l'environnement, de jour et de nuit, pour vérifier le respect des niveaux limites admissibles, dans un
délai de B mois suivant la notification du présent arrété. Les niveaux et émergences en zone &
émergence réglementée seront vérifiess. Ces mesures sont  effectuees dans les conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi heure au moins.

En cas de non respeci des niveaux limités, les mesures correctives, ainsi que les délais de réalisation
seront présentés & I'inspection des Installations Clagsées pour la Protection de F'Environnement.
Les résultats sont transmis a [linspection des Installations Classées pour la Protection de

IEnvironnement.
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ARTICLE 10 - GESTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

10-1 Dispositions générales
10-1-1 Zone de dangers

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, trois types de zones de dangers en fonction de leur aptitude
a l'explosion ;
- une zone de type | : emplacement dans lequel une atmosphére explosive est susceptible
d’apparaiire de fagon permanente ou semi-permanente,
- une zone de type Il : emplacement dans lequel une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaiire de fagon épisodique avec une faible fréquence et une courte durée,
- une zone de type lli : emplacement & risque d'incendie.

Ces zones sont reporiées sur un plan tenu & jour réguliérement et mis & la disposition de Finspecteur
des instailaticns classées dans les dewx mois suivants la nofification du présent arrété.

10-1-2 Conception — Aménagement

La conception générale de ['établissement est conduite de sorte a assurer, & partir d’'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu egard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit éire compalible avec les delais d'infervention des services
d'incendie et de secours. Les éléments de construction seront d'une maniére générale mcombustnb!es
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les gquaniites de matieres inflammables ou
explasibles strictement nécessaires pour le travail de la journée et le travail en cours. En dehors des
produits nécessaires a la fabrication, fusage de tout produit ou matériaux combustibles est limité au
strict minimum indispensable. :

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lantemeaux en toiture, ouvrants en facade, ventilation
suffisante afin d'éviter le risque d'accumulation ou tout autre dispositif équivalent) Les commandes
d'ouverture manuelle seront placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre
adapté aux risques particuliers de l'installation.

10-1-3 Instailations électriques
Le matérie! électrigus basse fension est conforme & la norme NFC 15.100
Le matériel électrigue haute tension est conforme aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200

Les installations électriques sont réalisées conformement aux regles de l'art et notamment a la norme
NFC 15.1G0

En outre, les installations électrigues sont conformes & la réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au fitre de la législation des installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion (arrété ministériel du 31 mars 1980 - J.0. du 30 avrii 1980). Elies sont
protégées contre les chocs. Les installations électriques répondent aux dispositions du decret n® 88-
1056 du 14 novembre 1988 relatif & la protection des travailleurs.

Les iransformateurs sont implantés dans des locaux spéciaux situés 3 'extérieur des zones de dangers.
Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant sont facilement accessibles et signalés de fagon
appropriée. Les installations électriques sont entretenues en bon état ; elles sont periodiquement - au
moins une fois par an - contrélées par un organisme spécialisé. Les rapports de contrdle sont tenus & la
disposition de l'inspection des installations classées.

10-1-4 Electricité statigue - Mise a fa terre
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Au niveau des zones de stockages et de dépotage des produits a risques, les masses métalliques fixes
ou:maobiles doivent étre connectés eleciriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle.

i ensembie doit &tre mis a la terre. Cette mise a la terre est réalisée suivant les régles de l'art ; elle est
distincte de celie du paratonnerre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux
normes et est périodiquement vérifice. L'intervalle entre deux contrles ne peut excéder un an. Les
résultats sont tenus & la disposition de linspection des instaliations classées.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou
inflammables & létat solide, hquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de
l'electricité afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatigues.

10-1-5 Suppression des sources d’'inflammation ou d'échauffement

Aucun feu nu, peint chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou
apporté, méme exceptionnellement dans les zones de dangers, que les instailations soient en marche
ou a l'arrét, en dehors des conditions prévues ci-apres. Ces interdictions, notamment celie de fumer,
sont affichées en caractéres tres apparents dans les locaux concernes et sur les portes d'acces.

Les centraies de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont placees dans
des locaux spéciaux sans communication directe avec ces zones. '

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'un type non susceptible d'étincelles.

Dans les zones de dangers, les crganes mécaniques mobiles sont convenablement lubrifiés et vérifies
périodiquement.

L'exploitant établit un carnet d'entretien qui spécifie la nature, la fréquence et ia localisation des
opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel.

| 'exploitant met en place des détecteurs appropriés au niveau des mstaliatlons présentant un risque en
cas d’élévation anorma!e de tempeérature ou de pression.

10-1-6 Permis de feu

Dans les zones de dangers, sont interdits les flammes & l'air libre ainsi gue tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles & Fair libre (chalumeaux, appareils de soudage...). Tous les
travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de I'enfretien courant ou nécessitant la mise en
ceuvre de flamme ou appareils tels que ceux visées ci-dessus ne peuvent étre effectués gu'aprés
delivrance d'un permis de feu diment signé par Fexploitant ou par la personne que ce dernier a
nommément désignée.

Ces fravaux ne peuvent s'effectuer gu'en respectant les regles d'une consigne particuliére, établie sous
la responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment les moyens
de lutte contre 'incendie devant &tre mis & la disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsque les fravaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réalisés
qu'aprés arrét complet et vidange des instalflations de la zone concernée, nettoyage et dégazage des
appareils & réparer, vérification préalable de la non explosivité de 'atmosphere.

Des extincteurs, vérifiés périodiquement par une société spécialisé, sont répartis dans les différents
locaux en nombre suffisant.

Des visites de conirdles sont effectuées apres toute infervention.
10-1-7 Organisation de la gualité

L'exploitant mettra en place une organisation de la qualité en matiére de sécurite au niveau des
équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation dangereuse ou

susceptible de la devenir. Cette organisation portera notamment sur
- la conduite des instaliations (consignes en situation normate ou en cas de crise, ESSEJS

périodiques, maintenance, formation du personnel),
- {analyse des incidents et anomalies de fonctionnement.

22



3

Les documents correspondants seront tenus a disposition de linspection des instaliations classées.
'10 1-8 Protection contre la foudre

Les batiments doivent &tre protégés contre la foudre dans les conditions énoncées par la norme NFC
17.100. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d’une vérification
tous les 5 ans conformément a cette méme nerme.

10-2 Intervention en cas de sinistre
10-2-1 Signalement des incidents de fonctionnement

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au
personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident soit automatiquement soit par tout autre
moyen défini par 'exploitant.

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations & effectuer (arrét des machines...) en fonction de
fa nature et de la localisation de lincident 1l est précisé si ces opérations sont effectuées
automatiquement et manueliement.

40-2-2 Evacuation du personnel

Les installations doivent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel. Les schémas
d'évacuation sont préparés par I'exploitant, tenus a jour et affichés. A Pentrée de l'établissement, un
plan sera affiché, représentant I'ensemble des niveaux de maniére a faciliter lintervention des
pompiers. Les issues et dégagements seront signaiés au moyen d'une installation fixe d'éclairage de
sécurité de type non permanent (blocs autonomes d'éclairage ou equivalent).

10-2-3 Moyens de lutte contre I'incendie

L'établissement est pourvy, sous la responsabilité de l'exploitant, en accord avec le Service
Départementai de Secours et de Lutte contre Fincendie, des moyens d'intervention appropnes aux
risgues encourus.

L'etablissement devra respecter, au minimum, les mesures genérales de sécurité externes suivantes:

- Desservir les locaux, par des portes de sortie de 0,90m de large au moins, s’'cuviant a la
francaise et débouchant directement sur I'extérieur de fagon que le personnel n'ait jamais
plus de 40 meétres pour atteindre une sortie.

- Les chassis prévus en partie haute pour assurer le désenfumage devront posséder des
commandes manuelles d'ouverture placées a proximité de 'accés principal et signalées.
En outre, ces chassis devront pouvoir étre refermes depuis le solf des focaux.

- Les instaliations électriques devront répondre aux dispositions du décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif 4 la protection des fravailieurs.

- Du matériel de lutte contre lincendie devra étre mis en place dans l'etablissement
{(extincteurs & eau pulvérisé de 6 litres et des extincteurs appropriés).

- D'une maniére générale, en matiere de prévention conire lincendie, I'établissement
devra répondre aux dispositions de |a section 11l du titre 11! du livre Hl (2 s partie) du code
du travail,

- A moins que ce ne soit déja fait, fournir aux sapeurs pompiers de Saint Brieuc, un plan
de masse de 'établissement sur lequel figurera : les batiments avec leur destination, les
moyens de secours en eau utilisables par les Sapeurs Pompiers.

La lutte contre 'incendie est réalisée, par intervention des pompiers de saint Brieuc. Deux réserves
d'eau complétent ce dispositif (bordure du petit étang, chateau d’eau). La lagune de 2500 m3 est
accessible au pompage par les pompiers.

D'une maniére générale, en matiére de prévention confre lincendie, établissement devra répondre aux
dispositions de la section il du Titre 11 du Livre I} (2°™ partie) du Code du Travail.
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10-2-4 Consignes d'incehdie

Outre les consignes générales, I'exploitant établit des consignes spéciales relatives a la lutte contre
Fincendie. Celles-ci précisent notamment
- l'organisation de {'établissement en cas de sinistre,
- l'organisation des équipes d'intervention,
- la fréquence des exercices,
- les dispositions générales concernant la mise en cesuvre, 'entretien et la vérification des
moyens de lutte contre Iincendie,
- I'évacuation du personnel,
- les modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées a lancer ces
appels.

10-2.5 Registre d'incendie
La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie ainsi que les observations

auxguelles ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial gui est tenu & la
disposition de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 141 - MESURES CONCERNANT LES EMISSIONS SUSCEPTIBLES DETRE
CONTAMINEES PAR LEGIONELLA

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent article, les
circuits d'eau en contact avec I'air et 'ensemble évaporatif qui leur est lié.

11-1-Entretien et maintenance

L'exploitant devra maintenir en bon état de surface, propre et Iisée, et exempt de tout dépdt le
gamissage et les parties périphérigues en contact avec P'eau (et notamment les séparateurs de
gouttelettes, caissons...) pendant toute la durée de fonctionnement du systéme de refrondnssement

Avant Iz remise en service du systéme de refrovdissement mtervenant aprés un arrét prolonge, et en
tout état de cause au moins une fois par an, I'exploitant procédera & :

s une vidange compléte des circuits d’'eau destinée a é&tre puivérisée ainsi que des circuits
d'eau d’appoint ;

e un neftoyage mécanique et/ou chimigue des circuits d'eau, des gamissages et des parties
peripheériques ;

e une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de I'élimination des Légionella a
été reconnue, tel que le chiore ou tout autre désinfectant présentant des garanties
éguivalentes.

Cette désinfection s'appliquera, le cas échéant, a tout poste de traitement d'eau situé en amont de
I'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées & 'égout, soit
récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet au titre
de la législation des installations classées. Les rejets & 'égout ne devront pas nuire a la sécurité des
personnes ni & la conservaticn des ouvrages.

Il — Si I'exploitant justifie d’une impossibilité technique & respecter les dispositions du point 8-1-1- 1, il
devra metire en cguvre un traitement efficace contre la proliferation des Légionefla, validé in situ par des
analyses d'eau pour recherche de Légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai a
ociobre.

11-1-2

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I'exploitant metira a disposition des personnels
intervenant a lintérieur ou a proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés par
voie respiraioire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptes (masque pour
aérosols biologiques, gants...), destiné a les protéger contre Eexposmon _
= aux produits chimiques,
e aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes.
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Un panneau devra signaler le port de masque obligatoire.
11-1-3

Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, Fexploitant fera appel a du
personnel compétent dans le domaine du traitement de 'eau.

11-1-4

L'exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret
d'entretien qui mentionnera :

+ les volumes d’eau consommée mensuellement,

e les péricdes de fonctionnement et d'arrét,

.o les opérations de vidange, neftoyage et désinfection (dates/nature des
opérationsfidentification des intervenants/nature et concentration des produits de
traitement,

e les analyses liées a la gestion des instaliations (température, conductivite, pH, TH, TAC,
chiorures, conceniration en Légionelia.. ).

Les plans des instaifations, comprenant notamment le schéma a jour des circuils de
refroidissement, devront étre annexés au livret &entretien.

Le livret d’entretien sera tenu a la dispﬁosition de l'inspecteur des installations classées.
11-1-5

L'inspecteur des installations classées pourra a tout moment demander & 'exploitant d'effectuer des
prélévements et analyses en vue d'apprécier Fefficacite de 'entretien et de la maintenance des circuits
d'eau liés au fonctionnement du systeme de refroidissement.

Ces prélévements et anaiyses microbiologiques et physico-chimiques seront réaiisés par un laboratoire
qualifié dont le choix sera soumis & 'avis de l'inspection des installations classées.

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par fexploitant.
L es résultats d'analyses seront adressés sans délai & inspection des installations classées.
11-1-6

Si les résultats d’ analyses réalisées en application du point 9-1-1 - 1§, du pcint 9-1-4 ou du point 8-1-5
mettent en évidence une concentration en légionella supérieure & 10° unités formant colonies par litre
d'eau, I'exploitant devra immédiatement stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement. Sa
remise en service sera conditionnée au respect des dispositions du point 8-1-1 - 1.

St les resultats o anaiyses réalisées en application du point 9--1 - I, du pomt 9-1-4 ou du point 8-1-5
meitent en évidence une concentration en légionella comprise entre 10° et 10° unités formant colonies
par litre d'eau, l'exploitant fera réaliser un nouveau contréle de la concentration en légioneila un mois
aprés le premier prélévement. Le controle mensuel sera rencuvelé tant que cette concentration restera

comprise entre ces deux valeurs,
11-2 Conception et implantation des systémes de refroidissement.
11-2-1

L'alimentation en eau d’appoint de chague systéme de refroidissement répondra aux régles de l'art et
sara dotée d'un compteur. .

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroadtssement sera equipé d’un ensemble de protection
par disconnection situé en amont de tout traitement de I'eau de alimentation.
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11-2-2

Les rejets d'aérosols ne seront situés ni au droit d’'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points de
-rejet seront en outre dispose de fagon & éviter le siphonnage de Fair chargé de gouttelettes dans les
conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

ARTICLE 12 — COMMISSION LOCALFE D'INFORMATION ET DE SURVEILLANCE

Il est constitué une commission locale dinformation et de surveillance du fonctionnement de
Pétablissement. ' _
l.a commission locale d'information et de surveillance a pour objet de promouvoir Finformation du public
pour les problémes posés en ce qui concerne Penvironnement et la santé publique par linstallation
classée.

La composition et le fonctionnement de la CLIS feront l'objet d’'un arrété prefectoral spécifique.

ARTICLE 13 - ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION

Tant gu'eiles ne sont pas confraires aux dispositions du présent arrété, les activités soumises &
déclaration précisées dans le tableau de l'article 1 sont réglementées parles prescriptions des arrétés -
types 89, 253, 340, 361, 1220 et 1434 joints en annexe.

ARTICLE 14 - VALIDITE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation déliviée sous réserve du droit des tiers deviendrait cadugue au cas ol les
instaliations qui en font 'objet ne seraient pas mises en exploitation dans un délai de trois ans suivant la

notification du présent arrété.
il en serait ainsi également si I'établissement cessait d'étre exploité pendant deux années consécutives,

sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 15 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout changement d'exploitant fera l'objet d'une déclaration adressée par le successeur au Préfet des
Cotes d'Armor dans le mois qui suivra la prise de possession.

ARTICLE 16 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions législatives et réglementaires édictées notamment par
le livre Il du Code du Travail dans I'intérét de 'hygiene et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 17

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d'installation pour y
étre consultée par foute personne intéressée.

Un extrait de. cet arrété, énumérant les motifs gui ont fondé la décision ainsi que les conditions
auxguelles autorisation est accordée, sera affiché en mairie de pendant une durée minimum d'un
mois. Un méme exirait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans {'installation par les soins de
la SASU SIFDDA.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la SASU SIFDDA dans deux journaux
d'annonces légales du département : « Quest-France » et « Le Télegramme ».
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ARTICLE 18

« Délai et voie de recours (article L 514-6 du Code de I'Environnement). La présente décision ne peut
&tre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est :

- de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant & compter du jour ou la présente décision & été
notifise,

- de quatre ans pour les tiers a compter de la publication ou de I'affichage dudit arrété ».

ARTICLE 18

L e Secrétaire Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,

Le Maire de PLOUVARA,

Le Directeur Départemental des Services Vetérinaires, Inspecteur des Installations Classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concermne, de l'exécution du présent amrété dont copie sera
adressée & la SASU SIFDDA pour étre conservés en permanence et présentée a toute réquisition des
autorités administratives ou de peolice ainsi gu'aux maires des communes de COHINIAC,
PLOUFRAGAN, PLELO, PLERNEUF, BOQUEHO, LA MEAUGON, PLOUAGAT, LE FOEI,
TREMUSON, PLAINE HAUTE et SAINT DONAN pour information.

Saint Brieuc, le ?1 Ji m
LE PREFET

Plerre-Henry MACCIONI



